PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Eksperty paslaugos
2024 m. Nr.
Vilnius

Nacionaliné Svietimo agentiira, atstovaujama direktorés Riitos Krasauskienés, veikian€ios
pagal Nacionalinés 3vietimo agentiiros nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2023 m. balandZio 20 d. jsakymu Nr. V-573 ,Dél Nacionalinés vietimo agentiiros
nuostaty patvirtinimo 23.4 papunktj, (toliau — Paslaugy gavéjas / Perkan¢ioji organizacija)

ir
5 Ekspertas Tal Yosef Catran (toliau — Paslaugy tiekéjas), toliau kiekvienas atskirai vadinamas
Salimi, o abu kartu — Salimis, sudaro Sig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaryta atsiZvelgiant i tai, kad Paslaugy gavéjas, igyvendindamas i§ Europos Sajungos
1é3y finansuojamg projekta ,,Skaitmeniné §vietimo transformacija (,EdTech®)“ jvykdé viesajj pirkima
MaZos vertés neskelbiamos apklausos biidu, BVPZ kodas 79410000-1 (toliau — Pirkimas), o Paslaugy
tiekéjo pasiiilymas buvo pripaZintas laimétoju.

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojangiais teisés aktais bei Pirkimo
salygomis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1. Sio pirkimo dalykas yra Eksperty paslaugos (toliau — Paslaugos).

2. Paslaugos apima: konsultacijas dél inovatyviy Svietimo sprendimy ir produkty vystymo;
konsultacijas dél valstybés strategijy, modeliy kiirimo stiprinant EdTech ekosistemg Lietuvoje, jskaitant
finansavimo mechanizmy apzvalga; konsultacijas dél prisistatymo jgiidZiy formavimo; konsultacijas dél
akceleravimo programy kiirimo ir vystymo; konsultacijas dél produkty plétros uZsienio rinkose.
Paslaugos bus uZsakomos pagal Perkanciosios organizacijos poreikj.

3. Paslaugy suteikimo terminas: 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4. Pradiné sutarties verté 10 000,00 (desimt tiikstan&iy Eur 0 ct) Eur be PVM, Sutarties kaina
yra 10 000,00 (desimt tikstanéiy Eur 0 ct) Eur be PVM! Sutartyje taikoma fiksuoto jkainio kainodaros
metodas, vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, kuri patvirtinta VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 , Dél Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo*. 2 Su Paslaugy tiekéju bus atsiskaitoma pagal Siuos Paslaugy jkainius:

Paslaugos pavadinimas Mato vienetas Paslaugy jkainio kaina Eur be
PVM
Eksperty paslaugos valanda 150,00

5. Jei Paslaugas teikia specialistai, turintys Zemesne kvalifikacija nei buvo nurodyta
pasitilyme ir kuriy patirtis buvo vertinta pagal ekonominio naudingumo kriterijus, tai uZ suteiktas
paslaugas Paslaugy gavéjas nemoka.

6.  Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui, Sutartyje nurodyta
Paslaugy kaina perskaitiuojama ir taikoma nuo pridétinés vertés mokes&io pakeitimo momento.
Paslaugy kainos keitimg Salys jformina Saliy j galioty atstovy pasiraSomu susitarimu. Sutarties galiojimo

! Paslaugy tiekéjas néra PVM mokétojas.
? Paslaugy gavéjas nejsipareigoja i¥pirkti visy paslaugy kiekiy, nurodyty techningje specifikacijoje, paslaugos bus uzsakomos
pagal Paslaugy gavéjo poreikj.
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metu pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui, Sutartyje nurodyta Paslaugy kaina perskaifiuojama pagal
Sig formule:
S
Sy =———x(1 + A
00

kai

Tn

N — perskai¢iuota Paslaugy kaina (su PVM);

tn

§ — Paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

N

5 — senas PVM tarifas (procentais);

o

—naujas PVM tarifas (procentais)

7. I Sutarties kamq iskaigiuoti visi mokeséiai ir visos kitos Paslaugy tickéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés i§laidos bei mokes¢iai.

8. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatytos
kainos perskai¢iavima (keitimg) ne anks&iau kaip po 5 (penkiy) ménesiy nuo Paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta $i Pirkimo sutartis, pasililymy pateikimo termino dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 10 punkte, vir§ija 5 procentus. Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos departamento vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos statistikos departamento ar kitos institucijos iduoto dokumento ar patvirtinimo.

9.  Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiiuota kaina,
perskai€iuota pradinés sutarties vertg.

10. Perskaiiuotoji kaina/jkainiai taikoma paslaugoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél
kainos perskai¢iavimo.

11. Naujai kaina/jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

ay = a:+(—x a)‘ fur

a — kaina/jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio
perskai¢iavimo);
— perskaidiuotas (pakeistas) kaina (Eur be PVM);
k — Vartotojy kainy indeksas paimtas taikant Valstybés duomeny agentiiros (toliau — VDA)
tinklapyje rodikliy duomeny bazés statistikos srityje ,,Ukis ir finansai (makroekonomika)®, dalyje
,[Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos®, skiltyje ,JUkio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai ir kainy
pokytiai" paskelbtus Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksy poky¢ius Lietuvos rinkoje pagal
atitinkama ekonominés veiklos riSies rodiklj M74 (kita profesin€, mokslin¢ ir techniné veikla). Pagal
vartotojy kainy indeksg apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). ,.k“ reik§mé skai¢iuojama pagal formulg

— Mdnaujausias X 100 — 100
Indpradiia (proc.), kur

Indnaujausias — Kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas kaina (Eur be PVM);

Indpradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas kaina (Eur
be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy ,,Vartojimo prekés ir paslaugos Pirmojo perskaiiavimo atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Pirkimo sutartis,
pasiiilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy atveju laikotarpio
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pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més
ménuo.

12. Skailiavimams indeksy reik¥més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskai€iuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiiuota kaina ,,a suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

13. Vélesnis kainy/jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj perskaiiavimas
jau buvo atliktas.

14. Paslaugy tiekéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu blidu, naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

15. Paslaugy gavéjas uZ suteiktas paslaugas apmoka pagal Sutarties 2 priede, ,,Pasililymas®
nurodytus jkainius. Paslaugy gavéjas uZ suteiktas Paslaugas apmoka Paslaugy tiekéjui ne véliau kaip per
30 kalendoriniy dieny (-y) nuo Paslaugy gavimo, perdavimo—priémimo dokumento pasiraS§ymo ir
saskaitos gavimo, atsizvelgiant i tai, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biti iSpildytos visos salygos).

16. Paslaugy tiekéjui avansas nemokamas.

17. Jeigu Paslaugy tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtickéjus, Paslaugy tiekéjui
sutikus, tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy tickéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi
subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§ Paslaugy tiekéjo gavimo, rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, ra$tu pateikia Paslaugy gavéjui praSymg ir Paslaugy tiekéjo sutikimg dél tiesioginio
mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui
gali biiti atlickamas tik po to, kai bus suteiktos Paslaugos. Kilus gin¢ui tarp Paslaugy tiekéjo ir
subtiekéjo, jie gintus sprendZia savarankiSkai, Paslaugy gavéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty
sumy dydziu yra maZinamos Paslaugy tickéjui mokétinos sumos.

3. PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

18. Jeigu Paslaugy tiekéjas dél savo kaltés véluoja: 1) suteikti Paslaugas numatytais terminais
(jskaitant ir tarpinius Paslaugy teikimo terminus) ar Saliy sutartais terminais; 2) véluoja pataisyti
nustatytus Paslaugy teikimo triikumus (tarpinius ir galutinius) per nustatyta protingg terming, Paslaugy
gavéjas skaiGiuoja 0,02 procenty dydZio delspinigius nuo bendros Paslaugy vertés Eur su PVM, uz
kiekvieng uzdelsta dieng (delspinigiai skaifiuojami uZ kiekvieng konkrety atvejj atskirai. Delspinigiai
néra skai¢iuojami tuo periodu, kai Paslaugy gavéjas yra gaves paslaugy teikimo rezultatg (arba tarpinius
rezultatus) ir tikrina Paslaugy kokybg. Jeigu Paslaugy teikimo trikumai (galutiniai ar tarpiniai) Salinami
pasibaigus Paslaugy teikimo terminui (tarpiniam Paslaugy teikimo terminui) — uz trikumy Salinimo
laikg yra skaigiuojami 0,02 procenty dydzio delspinigiai nuo bendros Paslaugy vertés Eur su PVM, uz
kiekvieng uZdelsta dieng).

19. Netesybas Paslaugy tiekéjas privalo sumokéti per 5 darbo dienas, Paslaugy gavéjui
pareikalavus. Jei Paslaugy tickéjas per nurodyta terming netesyby nesumoka, Paslaugy gavéjas turi teisg
netesybas i$skai¢iuoti i¥ mokétiny sumy.

20. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy gavéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumokeéti 10 proc. bauda nuo Sutarties kainos be PVM esant esminiam
sutarties pazeidimui.

21. Salys parei¥kia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
sa¥iningomis ir sutinka, kad jy dydis nebiity maZinamas, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra
jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad Sutartyje numatyty netesyby dydis yra laikomas minimalia
neginéijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai  Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinan¢iy jrodymy
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4. SALIU TEISES, PAREIGOS, ATSAKOMYBE

22. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Paslaugy teikimui, nustatytas ir (ar) kylandias i§ ¥ios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

23.  Salys jsipareigoja:

23.1. vykdant Sutartj, visa gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimtiems
isipareigojimams vykdyti, uZtikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa,
vykdant Sutartj, gauta ir (ar) suZinota informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika po jo. Salis, paZeidusi
Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtg Zalg. Sio
punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai ¥ig informacija vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo
pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms ar paskelbti vie3ai;

23.2. be kitos Salies sutikimo, nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos
apie §ia Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir
neribotg laikg po jo.

24. Paslaugy tiekéjas taip pat jsipareigoja:

24.1. Paslaugy tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar) kvazisubtiekéjus (pasirinkti);

24.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu suteikti Paslaugas, atlikti Kkitus
isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Paslaugy trikumy
Salinima. Paslaugy tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarciai
vykdyti;

24.3. Paslaugy tiekéjas, teikdamas paslaugas, privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo,
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny apsauga, reikalavimy.

24.4. suteikti Paslaugas, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje ir Pasiilyme nurodytus
kriterijus, uZtikrinant atitiktj tokios rii§ies Paslaugoms jprastai keliamiems reikalavimams;

24.5. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu Pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Paslaugy tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo
tikrinama ne visa apimtimi;

24.6. laikytis visy galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi; Paslaugy tickéjas garantuoja Paslaugy gavéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy
atlyginima, jei Paslaugy tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to
Paslaugy gavéjui bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Paslaugy

avéja;
e 24.7. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy trediyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Paslaugy gavéjui,
atsiradusius dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy ir gretutiniy
teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
paZeidimas atsiranda dél Paslaugy gavéjo kaltés, o taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokescius ir
(ar) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy gavejo pareikalavimo
dienos;

24.8. Paslaugy gavéjui paprasius, neatlygintinai per Paslaugy gavéjo nustatyts terming, kuris
negali biiti trumpesnis negu 5 (penkios) darbo dienos, rastu pateikti i§samig informacijg apie Sutarties
vykdymag: pateikti Paslaugy teikimo ataskaita nurodant, kokios Paslaugos buvo suteiktos, ir pateikiant
papildoma su Paslaugy teikimu susijusig informacija;

24.9. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojo dienos turi susitikti (atvykti i
PO patalpas Saliu suderintu laiku) su PO atstovais ir aptarti Paslaugy teikimo ir bendradarbiavimo eiga;
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. 24.10. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Paslaugy uzsakymo dienos suderinti (el. pa3tu ar
kitomis suderintomis priemonémis) su Paslaugy gavéju Paslaugy teikimo grafika;
. 24.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose teisés
ose.
25. Paslaugy gavéjas taip pat jsipareigoja:
25.1. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka 8ios Sutarties (Techninés
specifikacijos) ir Paslaugoms taikomus kitus kokybés reikalavimus;
25.2. nustaius, kad suteiktos Paslaugos atitinka Sutartyje joms keliamus reikalavimus,
pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo dokumentus;
25.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
25.4. bendradarbiauti, suteikti Paslaugy tiekéjui visa turima informacija ir (ar) dokumentus,
bitinus tinkamai vykdyti Sutartj;
25.5. teikti atsakymus j Paslaugy tiekéjo klausimus, susijusius su Paslaugy teikimu;
. 25.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose teisés
ose.

5. PASLAUGYU TEIKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

26. Sutarties galiojimo terminas 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, j Sutarties
galiojimo terming jskaitiuojamas paslaugy teikimo ir apmokéjimo uZ tinkamai ir laiku suteiktas
Paslaugas terminas.

27. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktu,
kuris pasiraSomas Paslaugy tiekéjo ir Paslaugy gavéjo jgalioty atstovy, jeigu Paslaugos suteiktos
laikantis Sutarties nuostaty. Paslaugy gavéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti
Paslaugy priémimo—perdavimo akta arba atmesti Paslaugy tiekéjo praSymg pasiraSyti Paslaugy
perdavimo—priémimo akta nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Paslaugy
tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy priémimo—perdavimo aktas biity pasiraSytas.

28. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant $ig Sutartj, jskaitant autorines
turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (iSskyrus neturtines autoriy teises), yra
Paslaugy gavéjo nuosavybé. Jei suteikiant Paslaugas sukuriami rezultatai ar jy dalis yra autoriy teisiy
objektai pagal Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyma, Paslaugy tiekéjas kartu
su visais rezultatais visam laikui perduoda Paslaugy gavéjui Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatyme nurodytas iSimtines autoriy turtines teises j minétus autoriy teisiy objektus
Lietuvoje ir uZ jos riby bei leidZia Paslaugy gavéjui naudoti minétus autoriy teisiy objektus visais
Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyme nurodytais budais. Jeigu Paslaugy
tiekéjas, teikdamas Paslaugas, naudojasi treiyjy Saliy sukurtais autoriy teisiy objektais, Paslaugy
tiekéjas turi uZtikrinti, kad teikiant Paslaugas panaudoty treiyjy Saliy sukurty autoriy teisiy objekty
turtinés autorinés teisés pereina Perkanciajai organizacijai ta pa€ia apimtimi kaip ir Paslaugy tiekéjo
pagal sutartj sukurto paslaugy rezultato turtinés teises.

29. Paslaugy priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina Paslaugy tiekégjo
atsakomybés dél bet kokios Paslaugy neatitikties Sutarties reikalavimams, kuri buvo Paslaugy teikimo
momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Paslaugy gavéjas per protingg laikg po to, kai
neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Paslaugy tiekéjui ir nurodyti,
kokiy reikalavimy Paslaugos neatitinka.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

30. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abiejy Sutarties Saliy atstovai. Suta.rti_s galioja 13
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba iki bus i¥naudota 4 punkte nurodyta Pradiné sutarties
Vel'té. .. - . e

31. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties salygos,
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kurios pagal savo esmg lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi i3likti galioti, kad
biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

32.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojantia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

7. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

33. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo
Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo* nuostatos. Jeigu Paslaugy tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis $ia salyga Paslaugy tickéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagristy ilaidy. Nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, paskelbtos arba tikétinos, kad
bus skelbiamos Lietuvos Respublikos kompetentingy institucijy. Salys dél to prisiima visa rizika,
susijusig su sutartiniy jsipareigojimy nevykdymu.

34. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
prane$ti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

35. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu
apie ja néra laiku pranes$ta — nuo prane§imo momento.

8. TATIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

36. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

37. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

38. Saliy tarpusavio priedtaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Paslaugy gavéjo buveinés vietg.

9. SUTARTIES KEITIMAS IR VYKDYMO STABDYMAS

39. Sutarties kaina perZitirima pasikeitus PVM tarifui. UZ Paslaugas, suteiktas po naujo PVM
tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos iSrafymo metu galiojantji PVM tarifg. Si nuostata
taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba maZéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma,
kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokeéti dél nuo Paslaugy tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy,
pavyzdZiui, pasikeidia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Paslaugy
tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasifilymg ir tokiu atveju kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity, nei
PVM, mokeséiy pasikeitimo kaina nebus perskai¢iuojama ir keifiama.

40. Sutarties vykdymas stabdomas §iais atvejais:
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. 40.1. Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie ja
géra laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
utarties;

40.2. esant nuo Paslaugy gavéjo priklausan&ioms aplinkybéms, dél kuriy negali biti vykdomas
Paslaugy teikimas. Paslaugy gavéjas turi teise reikalauti sustabdyti Paslaugy teikimg iki atitinkamy
aplinkybiy pasibaigimo;

40.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojangia, — kad bty
galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

41. Jei Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy
gebéjimg toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau kaip 3 (trims)
ménesiams, | kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo like prievoliy
ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

42. Subtiekéjai ir (ar) kvazisubtiekéjai kei¢iami VP] ir $ios Sutarties nustatyta tvarka.

43.  Sutarties darby atlikimo ir (ar) paslaugy suteikimo), nustatyty Techninéje specifikacijoje,
ivykdymo terminas — 2( du) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas gali biiti pratgstas
neilgiau kaip 6 (3eS$i) ménesiais tik tuo atveju:

43.1. kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po
sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris
sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

43.2. kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam
laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

44. Kitais negu Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti kei¢iama, tik jei tai galima
vadovaujantis VP] 89 straipsnio nuostatomis.

45. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

46. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rasti¥ka praSyma keisti
Sutarties sglygas ir dokumentus, pagrindZianCius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus arba jy kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis
nekeidiama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

47. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi
ir galioja, jeigu jie yra sudaryti ratu ir patvirtinti §aliq jgalioty atstovy parasais.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

48. Sutartis, jspéjus kita Salj prie§ 5 darbo dienas, gali biiti nutraukta:

48.1. VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais;

48.2. jeigu Sutarties 10 skyriuje nurodytos aplinkybés tgsiasi ilgiau negu 6 meénesius.

49. Paslaugy gavéjas, ispéjes Paslaugy tiekéja prie§ 5 darbo dienas, taip pat turi teisg
viena$alidkai nutraukti Sutartj, jeigu:

49.1. Paslaugy tiekéjas mir$ta, bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veiklg arba
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

49.2. Paslaugy tiekéjas i§ esmés paZeidé Sutartj;
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49.3. Paslaugy tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas daugiau kaip 180 kalendoriniy dieny;

49.4. Paslaugy tiekéjas (ar bent vienas i§ Paslaugy tiekéjo dalyviy, kai Paslaugy tiekéjas yra
iikio subjekty grupé) prarado VP] 23 straipsnyje nurodyt statusa arba tokj statusa prarado subtiekéjas
ir Paslaugy tickéjas jo negali pakeisti tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanCiu subtiekéju, o be
subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties. Si salyga taikoma tais atvejais, kai teis¢ dalyvauti pirkimuose
buvo rezervuota tik tokj statusa turintiems paslaugy tiekéjams,

49.5. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties
ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymu, kad Sutartj jvykdys
tinkamai.

50. Paslaugy gavéjas, nesant Paslaugy tiekéjo kaltés, turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
ispéjes apie tai Paslaugy tickéja ne véliau kaip prie§ 10 darbo dieny, nepaisydamas to, kad Paslaugy
tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Paslaugy gavéjas privalo sumokéti Paslaugy tiekéjui uZ iki
Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, ir Paslaugy tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy
kompensacijy.

51. Paslaugy tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, jspéjes Paslaugy gavéja pries 10 darbo dieny,
gali vienaSali$kai nutraukti Sutartj jeigu:

51.1. Paslaugy gavéjas ne dél Paslaugy tiekéjo kaltés arba dél Sutarties 8 skyriuje numatyty
aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Paslaugy
tiekéjas apie vélavima prie§ tai ra$tu prane$¢ Paslaugy gaveéjui;

51.2. Paslaugy gavéjas sustabdé Paslaugy teikimo terminus dél to, kad negali priimti Paslaugy
ir Paslaugy suteikimo sustabdymas trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius.

11. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI

52. Sutarties esminiu paZeidimu laikoma:

52.1. Paslaugos neatitinka pirkimo dokumentuose ir techninéje specifikacijoje nustatyty
reikalavimy, o Paslaugy gavéjas nesutinka keisti Paslaugy teikimo pobiidZio;

52.2. Paslaugy tiekéjas praleidzia Sioje Sutartyje arba pirkimo dokumentuose numatytus
Paslaugy suteikimo terminus ir Paslaugy gavéjas nepageidauja gauti Paslaugy vélesniais terminais;

52.3. Paslaugy tiekéjas Paslaugas teikia su trikkumais, kuriais laikoma nekokybiSky priemoniy
pasitelkimas Paslaugoms suteikti, nekokybiSkos ir netinkamos papildomos Paslaugos, siekiant uztikrinti
pagrindiniy Paslaugy kokybe;

52.4. Paslaugy tiekéjas teikia arba suteiké Paslaugas su nuolatiniais, arba daZnai pasitaikanciais
trikumais, kuriais laikomi Paslaugy gavéjo raginimai (ne maziau kaip 2 kartus) tinkamai jvykdyti
prievoles (suteikti Paslaugas laiku, suteikti tinkamos kokybés Paslaugas, atlyginti netesybas arba
nuostolius nesilaikymas ir kt.) nebendradarbiavimas su Paslaugy gavéju, Paslaugy gavéjo parinktos
bendradarbiavimo formos nesilaikymas (komunikavimo priemoniy nustatymo nepaisymas,
neinformavimas dél pasikeitusiy rekvizity, neinformavimas apie galimus Sutarties vykdymo paZeidimus
arba kitus trilkumus, vykdant Sutartj, ne maZiau kaip 2 kartus);

52.5. kiti esminiai triikumai, apibréZti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio

2 dalyje.
12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

53. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia,
po 1 (viena) egzemplioriy Paslaugy gavéjui ir Paslaugy tiekéjui.

54. Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé ja kaip atitinkandig jy tikslus.

55. Uz sutarties vykdyma Nacionalinéje $vietimo agentliroje atsakingas Nacionalinés
$vietimo agentiiros projekto ,Skaitmeniné Svietimo transformacija (,,EdTech“)“ ekspert¢ Alma
Rackauskiené.
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56. Uz sutarties vykdyma i§ Paslaugy teikéjo pusés atsakingas (nurodyti atsakingg asmenj,
pareigas, skyriy arba tiesiogiai funkcijomis susijusius darbuotojus arba projekty vadovus, projekty
darbuotojus).

57. Pasikeitus uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenis Sutarties alys vieng kita privalo
informuoti per 5 darbo dienas.

13. SUTARTIES PRIEDAI

58. Sutartis turi (nurodyti priedy skai¢iy skaitmenimis ir ZodZiais) priedus, kurie yra
neatskiriama Sutarties dalis:
58.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija“.

14. SALIU REKVIZITAI
Paslaugy gavéjas: Paslaugy tiekéjas:
Nacionaliné §vietimo agentiira Tal Catran

K. Kalinausko g. 7, LT-03107, Vilnius
Juridinio asmens kodas 305238040

Banko sgskaitos Nr.
LT287044060001441887
El p. info@nsa.smm.lt
. ; Tal Yosef Catran
Direktoré

Service Provider

Rata Krasa%
| / parasas, vardas, pavardé

(paraas, var}ds, pavardé) 23 January 2024
(data)

{data)




{"type":"Form","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Form","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}




{"type":"Document","isBackSide":false,"languages":["en-us"],"usedOnDeviceOCR":false}



